Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/16 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into the
Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and up
female threaded Dewey Rod.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/16 GAUGE
Manufacturer. DEWEY

Product no.: 749000148

Mfr. No.: SB-16

Caliber: 16 Gauge

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 608060401043

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Einleitung

Danke, dass du die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush fiir deine Reinigungsbedirfnisse gewahlt hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Bore Brush immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Reinigen entladen ist.

Halte die Bore Brush und das Reinigungszubehdr auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende die Bore Brush nur fir den vorgesehenen Zweck: Reinigung von Schrotflintenlaufen.

Uberpriife die Bore Brush regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Verletzungen durch scharfe Kanten oder Borsten.
® Beschadigung der Feuerwaffe bei unsachgemafer Verwendung.
® Risiko einer chemischen Exposition bei Verwendung von Reinigungsmitteln.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du deine Feuerwaffe reinigst.
® Wende beim Benutzen der Bore Brush keine UbermaRige Kraft an, um Beschadigungen des Laufs zu
vermeiden.

® Verwende Reinigungsmittel in einem gut belufteten Bereich und befolge die Sicherheitsanweisungen
des Herstellers fur diese Produkte.

® Altersbeschrankungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien: Dewey Shotgun Rod, Bore Brush, Reinigungsmittel
und Schutzbrille.

2. Installation:

® Schraube die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush auf den Dewey Shotgun Rod.
® Wenn du eine Dewey Rod mit einem 27er oder groReren weiblichen Gewinde verwendest, befestige
zuerst den SBAAdapter.

3. Benutzung:

® Fihre die Bore Brush von der Kammerseite in den Schrotflintenlauf ein.

® Schiebe die Birste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.

® Reinige die Bore Brush nach der Benutzung mit Losungsmittel und lasse sie vollstandig trocknen.

4. Nach der Reinigung:

® Bewahre die Bore Brush an einem sicheren, trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand der Bore Brush und ersetze sie, wenn die Borsten abgenutzt oder
beschéadigt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush gemaf den ortlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
® Entsorge die Bore Brush nicht im Feuer, da dies gefahrliche Bedingungen schaffen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Produktsicherheit, zur Verwendung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an
deine lokale Verbraucherbehérde oder die EU Safety GatePlattform fur Updates zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Dewey Shotgun Bronze Bore Brush priorisierst. Dein
verantwortungsbewusster Umgang trégt dazu bei, eine sicherere Umgebung fir alle zu schaffen.



Shotgun Bronze Bore Brush Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush for your cleaning needs. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle the bore brush with care to prevent injury.

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Keep the bore brush and cleaning equipment out of reach of children and pets.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning shotgun barrels.
Regularly inspect the bore brush for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |njury from sharp edges or bristles.
® Damage to the firearm if used improperly.
® Risk of chemical exposure if using cleaning solvents.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always wear protective eyewear when cleaning your firearm.
® Do not apply excessive force when using the bore brush to avoid damaging the barrel.
® Use cleaning solvents in a wellventilated area and follow the manufacturer's safety instructions for
those products.

® Age Restrictions:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies: Dewey Shotgun Rod, bore brush, cleaning solvent, and protective
eyewear.

2. Installation:

®* Thread the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush onto the Dewey Shotgun Rod.
® |f using a 27 caliber and up female threaded Dewey Rod, attach the SBA adapter first.

3. Usage:
® Insert the bore brush into the shotgun barrel from the breech end.
® Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times to
ensure thorough cleaning.
® After use, clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely.

4. PostCleaning:

® Store the bore brush in a safe, dry place away from children and pets.
® Regularly check the condition of the bore brush and replace it if bristles are worn or damaged.



Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the bore brush in fire, as it may create hazardous conditions.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding product safety, usage, or to report unsafe products, please refer to your local consumer
safety authority or the EU Safety Gate platform for updates on recalls and safety alerts.

Thank you for prioritizing safety while using the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Your responsible use helps
ensure a safer environment for everyone.



Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Cainon
de Bronce para Escopeta

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Bronce para Escopeta Dewey para tus necesidades de limpieza. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones.

Aseglrate de que la escopeta esté descargada antes de limpiarla.

Mantén el cepillo y el equipo de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el cepillo Unicamente para su propoésito previsto: limpiar cafiones de escopeta.

Inspecciona regularmente el cepillo para detectar signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® | esiones por bordes afilados o cerdas.
® Dafios a la escopeta si se usa incorrectamente.
® Riesgo de exposicién a productos quimicos si se utilizan solventes de limpieza.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre usa gafas de proteccion al limpiar tu arma de fuego.
® No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dafar el cafién.

® Usa solventes de limpieza en un &rea bien ventilada y sigue las instrucciones de seguridad del
fabricante para esos productos.

® Restricciones de Edad:

® Este producto no esté destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin la supervision de un
adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada en una direccién segura.
® Reune los suministros de limpieza necesarios: varilla Dewey para escopeta, cepillo de cafidon, solvente
de limpieza y gafas de proteccion.

2. Instalacion:

® Enrosca el Cepillo de Cafién de Bronce Dewey en la varilla Dewey para escopeta.
® Sjusas una varilla Dewey con rosca hembra de 27 calibres o més, primero coloca el adaptador SBA.

3. Uso:

Inserta el cepillo en el cafidn de la escopeta desde el extremo de la recamara.
Empuja suavemente el cepillo a través del cafidn y sacalo. Repite este proceso varias veces para
asegurar una limpieza completa.

® Después de usar, limpia el cepillo con solvente y déjalo secar completamente.

4. PostLimpieza:

® Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Revisa regularmente el estado del cepillo y reemplazalo si las cerdas estan gastadas o dafiadas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
®* No deseches el cepillo en fuego, ya que puede crear condiciones peligrosas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta sobre seguridad del producto, uso, o para reportar productos inseguros, consulta a tu
autoridad local de seguridad del consumidor o la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre retiros y
alertas de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Cepillo de Cafidn de Bronce para Escopeta Dewey. Tu uso
responsable ayuda a garantizar un entorno mas seguro para todos.



Instructions de sécurité pour la brosse de nettoyage
en bronze Dewey Shotgun

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage en bronze Dewey Shotgun pour vos besoins de nettoyage. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant de l'utiliser.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours la brosse avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Garde la brosse et les équipements de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise la brosse uniquement a des fins prévues : nettoyage des canons de fusil de chasse.

Inspecte régulierement la brosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Risques potentiels :

® Blessures causées par des bords tranchants ou des poails.
®* Dommages a I'arme a feu si elle est utilisée de maniére incorrecte.
® Risque d'exposition chimique si des solvants de nettoyage sont utilisés.

® Instructions pour éviter les dangers :

® Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme a feu.
* N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le

canon.
® Utilise des solvants de nettoyage dans un endroit bien ventilé et suis les instructions de sécurité du

fabricant pour ces produits.

® Restrictions d'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :
® Assuretoi que l'arme est complétement déchargée et pointée dans une direction sdre.

®* Rassemble le matériel de nettoyage nécessaire : tige Dewey Shotgun, brosse de nettoyage, solvant de
nettoyage et lunettes de protection.

2. Installation :
® Vis la brosse de nettoyage en bronze Dewey Shotgun sur la tige Dewey Shotgun.

® Sjtu utilises une tige Dewey avec un filetage femelle de calibre 27 et plus, fixe d'abord I'adaptateur
SBA.

3. Utilisation :

® |nsére la brosse dans le canon du fusil de chasse par l'arriére.

® Pousse doucement la brosse a travers le canon et tirela en arriere. Répéte ce processus plusieurs fois
pour un nettoyage complet.

® Aprés utilisation, nettoie la brosse avec du solvant et laissela sécher complétement.

4. Aprés le nettoyage :

® Range la brosse dans un endroit sOr et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.
® Vérifie régulierement I'état de la brosse et remplacela si les poils sont usés ou endommageés.

Instructions de disposition

® Dispose de la brosse conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
* Ne jette pas la brosse au feu, car cela pourrait créer des conditions dangereuses.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation, ou pour signaler des produits dangereux,
consulte ton autorité locale de sécurité des consommateurs ou la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour
sur les rappels et les alertes de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la brosse de nettoyage en bronze Dewey Shotgun. Ton utilisation
responsable contribue a garantir un environnement plus sdr pour tous.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Bore in
Bronzo DEWEY Shotgun

Introduzione

Grazie per aver scelto la spazzola per bore in bronzo Dewey Shotgun per le tue esigenze di pulizia. Questo manuale
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre la spazzola per bore con attenzione per prevenire infortuni.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Tieni la spazzola per bore e I'attrezzatura per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza la spazzola per bore solo per il suo scopo previsto: la pulizia dei cannoni dei fucili.

Controlla regolarmente la spazzola per bore per segni di usura o danneggiamento prima di ogni uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® |nfortuni causati da bordi o setole affilate.
® Danni all'arma da fuoco se utilizzata in modo improprio.
® Rischio di esposizione chimica se si utilizzano solventi per la pulizia.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia della tua arma da fuoco.
® Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi la spazzola per bore per evitare di danneggiare il

canna.
® Utilizza i solventi per la pulizia in un‘area ben ventilata e segui le istruzioni di sicurezza del produttore

per tali prodotti.
® Restrizioni di Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli i materiali di pulizia necessari: Dewey Shotgun Rod, spazzola per bore, solvente per pulizia e
occhiali protettivi.

2. Installazione:

® Avvita la spazzola per bore in bronzo Dewey Shotgun sull'asta Dewey Shotgun.
Se utilizzi un‘asta Dewey con filettatura femminile da 27 calibro e superiore, attacca prima l'adattatore
SBA.

3. Uso:

Inserisci la spazzola per bore nel canna del fucile dal lato della culatta.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il canna e tirala indietro. Ripeti questo processo piu volte
per garantire una pulizia completa.

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola per bore con solvente e lasciala asciugare completamente.

4, PostPulizia:

® Conserva la spazzola per bore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
® Controlla regolarmente le condizioni della spazzola per bore e sostituiscila se le setole sono usurate o
danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola per bore in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire la spazzola per bore nel fuoco, poiché potrebbe creare condizioni pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, I'uso o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di
fare riferimento all'autorita locale per la sicurezza dei consumatori o alla piattaforma EU Safety Gate per
aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso della spazzola per bore in bronzo Dewey Shotgun. Il tuo
uso responsabile contribuisce a garantire un ambiente piu sicuro per tutti.



Instrukcje Bezpieczenstwa Szczotki do Luf Strzelby
Dewey

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotki do lufy strzelby Dewey Bronze Bore Brush do swoich potrzeb czyszczenia. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi szczotki do lufy, aby zapobiec urazom.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Trzymaj szczotke do lufy i sprzet czyszczacy poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj szczotki do lufy wytgcznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf strzelby.

Regularnie sprawdzaj szczotke do lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwaciji i czyszczenia broni.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Potencjalne zagrozenia:
® Uraz spowodowany ostrymi krawedziami lub wiosiem.

® Uszkodzenie broni, jesli uzywana niewtasciwie.
® Ryzyko narazenia na dziatanie chemikaliéw przy uzyciu rozpuszczalnikéw czyszczacych.

® Instrukcje unikania zagrozen:
® Zawsze no$ okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki do lufy, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.
® Uzywaj rozpuszczalnikbéw czyszczacych w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i przestrzegaj
instrukcji bezpieczenstwa producenta dotyczacych tych produktéw.

® (QOgraniczenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne akcesoria czyszczace: pret Dewey Shotgun, szczotke do lufy, rozpuszczalnik
czyszczacy oraz okulary ochronne.

2. Instalacja:

® Przykreé szczotke do lufy Dewey Bronze Bore Brush do preta Dewey Shotgun.
® Jesli uzywasz preta Dewey z gwintem zenskim o rozmiarze 27 i wiekszym, najpierw przymocuj adapter
SBA.

3. Uzytkowanie:

® W14z szczotke do lufy do lufy strzelby od strony komory nabojowe;.

® Delikatnie wsun szczotke przez lufe i wyciagnij ja z powrotem. Powtarzaj ten proces kilka razy, aby
zapewni¢ doktadne czyszczenie.

® Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy za pomoca rozpuszczalnika i pozwdl jej catkowicie wyschnagg.

4. Po czyszczeniu:

® Przechowuj szczotke do lufy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
® Regularnie sprawdzaj stan szczotki do lufy i wymieniaj ja, jesli wtosie jest zuzyte lub uszkodzone.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.
® Nie wyrzucaj szczotki do lufy do ognia, poniewaz moze to stworzy¢ niebezpieczne warunki.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, uzytkowania lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym organem ds. bezpieczenstwa konsumentow
lub skorzystanie z platformy EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji na temat wycofan i alertéw dotyczgcych
bezpieczenstwa.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas uzywania szczotki do lufy strzelby Dewey.
Odpowiedzialne korzystanie z produktu przyczynia sie do zapewnienia bezpieczniejszego srodowiska dla
wszystkich.



Shotgun Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Dewey Shotgun Bronze Bore Brushin puhdistustarpeisiisi. T&ma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele boreharjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Pida boreharja ja puhdistusvélineet lasten ja lemmikkielédinten ulottumattomissa.

Kayta boreharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: haulikkotukien puhdistamiseen.
Tarkista saanndllisesti boreharjan kunto ennen jokaista kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

®* Mahdolliset vaarat:
® Vammat teravista reunoista tai harjaksista.

® Aseen vaurioituminen, jos sita kaytetdan vaarin.
® Kemiallisten aineiden altistumisriski puhdistussolventtien kaytén yhteydessa.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
® Kayta aina suojalaseja puhdistaessasi asetta.

* Ala kayta likaa voimaa boreharjaa kaytettaessa, jotta estat piipun vaurioitumisen.
® Kayta puhdistussolventeja hyvin tuuletetussa tilassa ja noudata niiden valmistajien turvallisuusohjeita.

® |karajoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet: Dewey Shotgun Rod, boreharja, puhdistussolventti ja suojalasit.

2. Asennus:

® Kierrd Dewey Shotgun Bronze Bore Brush Dewey Shotgun Rodiin.
® Jos kaytat 27kaliberin ja suurempia naiskierteisid Deweysauvoja, kiinnitéa ensin SBAadapteri.

3. Kaytto:
® Tyonna boreharja haulikkotukin piippuun takapaéasta.
® Tyonna harjaa varovasti piipun lapi ja veda se takaisin ulos. Toista tama prosessi useita kertoja

varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
® Kaytdn jalkeen puhdista boreharja liuottimella ja anna sen kuivua kokonaan.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Sailyta boreharja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
® Tarkista séanndllisesti boreharjan kunto ja vaihda se, jos harjakset ovat kuluneet tai vaurioituneet.

Havitysohjeet



® Havita boreharja paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaan.
* Ala havita boreharjaa tuleen, silla se voi aiheuttaa vaarallisia olosuhteita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tuotteen turvallisuudesta, kaytosta tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteytta
paikalliseen kuluttajaturvallisuusviranomaiseen tai EU:n Safety Gate alustaan saadaksesi paivityksia
takaisinvetotilanteista ja turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Dewey Shotgun Bronze Bore Brushia. Vastuutietoinen kayttosi
auttaa varmistamaan turvallisemman ympariston kaikille.



Shotgun Bronze Bore Brush Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Dewey Shotgun Bronze Bore Brush for dina rengdringsbehov. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid borsten med omsorg for att forhindra skador.

Se till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

Hall borsten och rengdéringsutrustning utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte: rengéring av hagelbrannare.

Inspektera regelbundet borsten for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och regler kring underhall och rengéring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:
® Skador fran vassa kanter eller borst.

® Skador pa vapnet om det anvands felaktigt.
® Risk for kemikalieexponering vid anvandning av rengéringsmedel.

® |nstruktioner fér att undvika faror:
® Bar alltid skyddsglastgon nar du rengor ditt vapen.
* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander borsten for att undvika skador pa pipan.

® Anvand rengoringsmedel i ett valventilerat omrade och folj tillverkarens sékerhetsanvisningar for dessa
produkter.

¢ Aldersbegransningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial: Dewey Shotgun Rod, bore brush, rengéringsmedel och
skyddsglasogon.

2. Installation:

® Skruva fast Dewey Shotgun Bronze Bore Brush pa Dewey Shotgun Rod.
® Om du anvander en Dewey Rod med kvinnlig ganga fran 27 kaliber och uppat, fast SBAadaptern forst.

3. Anvéndning:

® Sitt in borsten i hagelbrannaren fran bakanden.

® Tryck forsiktigt borsten genom pipan och dra tillbaka den. Upprepa denna process flera ganger for att
sékerstalla grundlig rengdring.

® Efter anvandning, rengor borsten med rengoringsmedel och 14t den torka helt.

4. Efter rengoring:

® Forvara borsten pa en saker, torr plats borta frAn barn och husdjur.
® Kontrollera regelbundet borstens skick och byt ut den om borststrana ar slitna eller skadade.



Avfallsinstruktioner

® Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte borsten i eld, eftersom det kan skapa farliga férhallanden.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produktsékerhet, anvandning eller for att rapportera osékra produkter, vanligen
hanvisa till din lokala konsumentsakerhetsmyndighet eller EU Safety Gateplattformen for uppdateringar om
aterkallelser och sakerhetsvarningar.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Ditt ansvarsfulla
anvandande bidrar till en sakrare miljo for alla.



Bezpecnostni pokyny pro stérbinovy karta¢ DEWEY
Shotgun Bronze Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Stérbinovy kartd€¢ Dewey Shotgun Bronze Bore Brush pro vaSe potfeby ¢isténi. Tento
navod poskytuje zakladni bezpe€nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manudl.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte se Stérbinovym kartaCem opatrné, abyste predesli zranéni.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred CiSténim.

Uchovavejte Stérbinovy kartac a Cistici vybaveni mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pouzivejte Stérbinovy kartac pouze k jeho ur€éenému Gcelu: Cisténi hlavni brokovnice.

Pravidelné kontrolujte Stérbinovy kartd€ na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se udrzby a cisténi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpeci:
® Zranéni od ostrych hran nebo Stétin.
® Poskozeni zbrané pfi nespravném pouziti.
® Riziko expozice chemikaliim pfi pouZziti Cisticich rozpoustédel.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im:
® V/Zdy noste ochranné bryle pfi CiSténi zbrang.
®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani Stérbinového kartace, abyste pfedesli poSkozeni hlavné.
® Pouzivejte Cistici rozpoustédla v dobre vétrané oblasti a dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce téchto

produktd.

® Vékové omezeni:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran GpIné vybita a mifi na bezpecné misto.

® Shromazdéte potfebné Cistici potfeby: Dewey Shotgun Rod, Stérbinovy kartag, Cistici rozpoustédio a
ochranné bryle.

2. Instalace:

* Sroubujte 3t&rbinovy karta& Dewey Shotgun Bronze Bore Brush na Dewey Shotgun Rod.
® Pokud pouzivate Dewey Rod s Zenskym zavitem pro kalibr 27 a vy33i, nejprve pfipojte adaptér SBA.
3. Pouziti:

® Vlozte Stérbinovy karta€ do hlavné brokovnice od konce zaveéru.

* Jemné protlacte kartd€ hlavni a vytahnéte ho ven. Tento proces opakujte nékolikrat, abyste zajistili
ddkladné vygisténi.

® Po pouziti vyCistéte Stérbinovy karta€ rozpoustédlem a nechte ho GpIné uschnout.

4. Po disténi:

® Ulozte Stérbinovy karta€ na bezpec€né a suché misto mimo dosah déti a domécich zvirat.
® Pravidelné kontrolujte stav Stérbinového kartaCe a vymeénite ho, pokud jsou Stétiny opotfebované nebo
poskozené.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte Stérbinovy kartac v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
* Nevyhazuijte Stérbinovy kartac do ohné, protoze by to mohlo vytvofit nebezpecné podminky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, pouziti nebo chcete nahlasit nebezpecné produkty,
obratte se na mistni fad pro ochranu spotfebitele nebo platformu EU Safety Gate pro aktualizace o staZzeni vyrobk(
a bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme, Ze davate prfednost bezpec€nosti pfi pouzivani Stérbinového kartace Dewey Shotgun Bronze Bore Brush.
VaSe zodpovédné pouzivani pomaha zajistit bezpecnéjsi prostredi pro vSechny.



